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Informacién general

1 Informacion general

Simbolos y mensajes de alerta

th-mann

MUSIC IS OUR PASSION

Este manual de instrucciones contiene informacion importante sobre el funcionamiento
seguro del equipo. Lea y siga los avisos de seguridad e instrucciones especificados. Guarde
este manual de instrucciones para consultarlo cuando sea necesario. Asegurese de que todas
las personas que usan el equipo tienen acceso a este manual. En caso de revender el equipo,
entregue el manual de instrucciones al nuevo usuario.

Nuestros productos estan sujetos a un proceso de desarrollo continuo. Por lo tanto, estan
sujetos a cambios sin previo aviso.

En esta seccidon se muestra un resumen del significado de los simbolos y mensajes de alerta
utilzados en este manual de instrucciones.

altavoz de rango completo




Informacién general

Palabra de advertencia

iPELIGRO!

iADVERTENCIA!

;ATENCION!

;AVISO!

PA202A

Significado

Esta combinacion de simbolo y palabra de
advertencia indica una situacion de peligro
inminente que, si no se evita, provoca la
muerte o lesiones graves.

Esta combinacién de simbolo y palabra de
advertencia indica una situacién de peligro
potencial que, si no se evita, puede provocar
la muerte o lesiones graves.

Esta combinacién de simbolo y palabra de
advertencia indica una situacién de peligro
potencial que, si no se evita, puede provocar
lesiones leves o moderadas.

Esta combinacién de simbolo y palabra de
advertencia indica una situacion de peligro
potencial que, si no se evita, puede provocar
danos materiales y ambientales.
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Informacién general

th-mann

MUSIC IS OUR PASSION

Senal de advertencia

> B> B
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Clase de peligro

Riesgo eléctrico

Cargas suspendidas

Peligro en general



Instrucciones de seguridad

2 Instrucciones de seguridad

Uso previsto Este equipo ha sido disefiado para la audiodifusion. Utilice el equipo solamente para el uso
previsto descrito en este manual de instrucciones. Cualquier otro uso y el incumplimiento de
las condiciones de servicio se consideran usos inadecuados que pueden provocar dafnos per-
sonales y materiales. No se asume ninguna responsabilidad por dafios ocasionados por uso
inadecuado.

El equipo soélo puede ser utilizado por personas que tengan suficiente capacidad fisica, senso-
rial y mental, asi como el respectivo conocimiento y experiencia. Otras personas sélo pueden
utilizar el equipo bajo la supervisién o instruccidn de una persona responsable de su segu-
ridad.

PA202A th-mann

MUSIC IS OUR PASSION




Instrucciones de seguridad
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iPELIGRO!
Peligros para nifios

Deseche todos los materiales de embalaje siguiendo las normas y reglamenta-
ciones aplicables en el pais. Mantenga las hojas de plastico y demas materiales
fuera del alcance de los nifios. jPeligro de asfixia!

Preste atencion a que los nifos no arranquen piezas pequenas del equipo (por
ejemplo botones de mando o similares). Los nifios podrian tragar las piezas y asfi-
xiarse.

Nunca deje a los nifos solos utilizar equipos eléctricos.

iPELIGRO!
Alto voltaje. Riesgo de descarga eléctrica

El equipo contiene componentes que conducen alta tensién eléctrica. No retire
nunca las cubiertas de proteccién.

En el interior del equipo no se encuentra ningin componente que requiera man-
tenimiento por parte del usuario.
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Instrucciones de seguridad

iPELIGRO!
Descarga eléctrica por cortocircuito

Utilice Unicamente cables de corriente de tres hilos y adecuadamente aislados
con conector tipo Schuko. No manipule el cable de red ni el conector de alimen-
tacion. jPeligro de descarga eléctrica! jPeligro de muerte! En caso de duda, con-
tacte con un electricista cualificado.

{ATENCION!
Posibles lesiones auditivas

El equipo puede generar determinado volumen de sonido que puede causar pér-
dida transitoria o permanente de la capacidad auditiva. Si se usa durante un largo
periodo de tiempo, ciertos niveles de ruido que no eran aparentemente criticos,
pueden causar problemas auditivos.

Baje inmediatamente el volumen al percibir un zumbido en los oidos o sufrir pér-
didas de la capacidad auditiva. Si no es posible, mantenga una distancia mayor o
use proteccion auditiva adecuada.
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Instrucciones de seguridad

iAVISO!
Peligro de incendios

Mantenga siempre libre las rejillas de ventilacion. No sitte el equipo cerca de
fuentes de calor. Evite cualquier contacto con el fuego.

;{AVISO!
Condiciones de uso

El equipo so6lo debe utilizarse en lugares cerrados. Para prevenir dafos, evite la
humedad y cualquier contacto del equipo con liquidos. Evite la luz solar directa,
suciedad y vibraciones fuertes.
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Instrucciones de seguridad

iAVISO!
Alimentacion de corriente

Antes de conectar el equipo, asegurese de que los datos de alimentacion del
equipo se correspondan con las especificaciones de la red local y si la toma de
corriente de red dispone de un interruptor del circuito de fallos de conexién a
tierra (Fl). jPeligro de dafios personales y/o materiales!

En caso de tormentas o de uso ocasional, desconecte la alimentacion de corriente
desenchufando el conector de la toma de corriente para prevenir descargas eléc-
tricas o incendios.

{AVISO!
Utilizacion con tripodes

Si el equipo estd montado en un tripode, asegurese de que esta firme y de que el
peso del equipo no sobrepasa la capacidad de carga permitida del tripode.
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Elementos de mando

3 Elementos de mando
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Elementos de mando

CLIP

Este LED se ilumina senalizando distorsiones debido al rebasamiento del nivel de
entrada admisible.

LOW CUT @ 120 Hz

Pulse este botén para bajar las frecuencias inferiores a 120 Hz, minimizando asi el
ruido de pasos y prolongando la vida util de la membrana de graves.

MIC

Indicador para senales de micréfono.

LINE

Indicador para senales de linea.

LINE/MIC

Selector de senales de micréfono/linea. Para sefiales de micréfono, ponga el
selector a ON. Utilice, por ejemplo, la punta de un lapiz para insertar el botén a
tope y hasta que quede bloqueado en la posicion. Por otro lado, deje el selector en
la posicion de OFF para sefales de linea.
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Elementos de mando
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115V/230V

Selector de la tensidn de alimentacién. Procure poner ese selector en la posicion
correcta, segun la tension de red en el lugar de uso. jApague el equipo antes de
conmutar el rango de tension!

Regulador BASS

Regulador de graves. Para subir el contenido en graves, gire el requlador en el sen-
tido de las agujas del reloj. Para bajar el contenido en graves, gire el regulador al
contrario del sentido de las agujas del reloj.

Regulador TREBLE

Regulador de agudos. Para subir el contenido en agudos, gire el regulador en el
sentido de las agujas del reloj. Para bajar el contenido en agudos, gire el regulador
al contrario del sentido de las agujas del reloj.

Regulador VOLUME

Para subir el volumen, gire el regulador en el sentido de las agujas del reloj. Para
bajar el volumen, gire el regulador al contrario del sentido de las agujas del reloj.
ijAtencion! Antes de encender el equipo, ponga el regulador de VOLUMEN a
minimo. Una vez encendido y aplicando sefiales de audio, suba el volumen al nivel
deseado.
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Elementos de mando

10 Salida (OUTPUT)

En esa salida, se puede conectar la entrada de linea de otros monitores activos adi-
cionales.

11 Entrada (INPUT)
Entrada de senales de audio.
12 Fusible dered

En caso de que el fusible de red quede destruido, se debe reemplazar por otro
nuevo del mismo tipo. Tenga en cuenta que antes de cambiar el fusible es impres-
cindible desconectar la tension de alimentacion.

13 Alimentacion de tension

ANTES de conectar el cable de alimentacién, asegurese de que el selector del
rango de tension (6) se encuentra en la posicion correcta.

14 ON/OFF

Interruptor principal para encender/apagar el equipo.
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Montaje

4  Montaje

Antes del primer uso, desembale y compruebe el producto cuidadosamente por daios.

Se deben conectar todos los cables antes de encender el equipo. Para todas las conexiones de
audio, se deben utilizar cables de alta calidad y lo mas cortos posible.

iADVERTENCIA!
Riesgo de lesiones por caida de objetos

Asegurese de que la instalacion cumple con las normas y regulaciones de su pais.
Asegure siempre el equipo con una segunda sujeciéon, como por ejemplo, un
cable de sujecidn o una cadena de seguridad.
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Montaje

{ATENCION!
Riesgo de lesiones debido a peso elevado

Debido al elevado peso del equipo, éste debera siempre ser transportado e insta-
lado por, al menos, dos personas.

;{AVISO!
Posibles daiios causados por los campos magnéticos

Los altavoces generan un campo magnético estatico. Por ello, asegurese de que
los equipos que pueden verse afectados o dafiados por un campo magnético
externo estén a una distancia apropiada.

{AVISO!
Utilizacion con tripodes

Si el equipo estd montado en un tripode, asegurese de que esta firme y de que el
peso del equipo no sobrepasa la capacidad de carga permitida del tripode.
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Montaje

4.1 Asignacion de pins

Los conectores XLR y jack funcionan en modo balanceado o no balanceado, segun la configu-
racion del usuario. Las opciones disponibles se detallan en las siguientes paginas.

Terminales de entrada/salidade Los terminales XLR integrados funcionan como entradas de sefales, mientras que los conec-
senales tipo XLR tores XLR integrados sirven para transmitir sefiales a otros equipos. La ilustracion y la tabla
muestran la asignacién de los pins de la conexién XLR.

Configuracién balanceada:

1 masa
2 sefal positiva (+)
3 senal negativa (-)

th-mann altavoz de rango completo
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Montaje

Configuracién no balanceada:

1 masa
2 senal
L 3 puenteado con pin 1

4.2 Consejos sobre como utilizar los altavoces

Los altavoces se deben posicionar de manera tal que cubran la zona de audicién del publico
sin ninguin obstaculo. Para ello, si procede, monte los altavoces sobre soportes adecuados para
obtener una reproduccién sonora mas regular en todo el auditorio al maximo alcance.

Utilice inicamente cables de conexion de la mas alta calidad para asegurar la maxima calidad
acustica.
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Compruebe que la potencia y la impedancia de los altavoces se corresponden con las caracte-
risticas técnicas del amplificador utilizado. Respete los datos técnicos de los altavoces conec-
tados. Procure que la minima impedancia de salida del amplificador se corresponda o incluso
supere la impedancia total de los altavoces conectados. La potencia de salida RMS del amplifi-
cador deberia sobrepasar la carga méxima de los altavoces conectados del 50 %.

Si el sonido se oye distorsionado, o el amplificador o el altavoz esta sobrecargado, lo que
puede ocasionar dafos materiales permanentes. Baje el volumen inmediatamente.
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Datos técnicos

5 Datos técnicos

Tension de alimentacion 115 V~, 50/60 Hz, 230 V~ 50/60 Hz
Sistema altavoz activo de 2 vias, rango completo, diplexor integrado
Material de la carcasa polipropileno, trapezoidal
Color de la carcasa negro
Membranas 1% 12" (graves), 1 driver 1,4"
Dispersion membrana de agudos (H x V) 55° x 55°
Respuesta de frecuencia 50Hz - 18kHz (-3dB)
Max. nivel de presion acustica (a 1 m) 120 dB (campo acustico libre)
Ajuste de niveles +12 dB (10 kHz) - agudos

+12 dB (100 Hz) - graves
Max. nivel sonoro +12dB (10kHz) - agudos
Ajuste de niveles +12dB (100Hz) - graves
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Datos técnicos

Potencia de salida 200W (graves) + 50W (agudos)

Distorsion linea - 0,02 %, micréfono - 0,04 %
Impedancia de carga agudos -8 Q), graves -8 Q)

Impedancia de entrada balanceado: 20 kQ, no balanceado: 10 kQ
Conexiones entrada/salida XLR

Dimensiones 417 x 382 x 620 mm (ancho x prof. x altura)
Dimensiones embalaje 465 x 435 x 680 mm (ancho x prof. x altura)
Peso, neto 21,0 kg / unidad

Peso, incluyendo embalaje 23,2 kg / unidad
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Limpieza y conservacion

6 Limpiezay conservacion

Carcasa de plastico No utilice nunca detergentes agresivos. Limpie la carcasa con un pafio humedo.
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Proteccién del medio ambiente

7 Proteccion del medio ambiente

Como desechar el material de

embalaje

Como desechar el equipo

hid
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El embalaje no contiene ningun tipo de material que requiera un tratamiento especial.

Deseche todos los materiales de embalaje siguiendo las normas y reglamentaciones aplicables
en el pais.

No tire los materiales a la basura doméstica, depositelos en un centro de reciclaje autorizado.
Respete los rétulos y avisos que se encuentran en el embalaje.

Este producto esta contemplado en la Directiva Europea 2002/96/CE. iNo eche el equipo a la
basura!

Para desechar adecuadamente el producto y sus componentes, deposite el equipo a un centro
de reciclaje autorizado. Respete todas las normas y reglamentaciones aplicables en el pais. En
caso de dudas, contacte con un centro de reciclaje autorizado.
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